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Attributes

Name: MAGAZINE CATCH STOP SPRING, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE
Manufacturer: SIG SAUER, INC.

Product no.: 732000196

Mfr. No.: SPRING15

Make: Sig Sauer

Model: P225,P226,P228,P229,P239,P245,P220

Delivery weight: 0.005kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 798681215713

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fiir SIG SAUER, INC. MAGAZINE
CATCH STOP SPRING, SPORT, BLAU, SS,
ZWEIFARBIG

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur den SIG SAUER, INC. Magazine Catch Stop Spring, Sport, Blau, SS, Zweifarbig
entschieden haben. Diese Anleitung enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des
Produkts, um sicherzustellen, dass Sie es effektiv und sicher nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich aufbewahrt wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Achten Sie auf Ruckrufhinweise und Sicherheitswarnungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass das Produkt korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Handhabung und Nutzung des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberpriufen Sie die Teile des Produkts auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
® Stellen Sie sicher, dass Sie alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.

2. Installation:

* Entfernen Sie das alte Magazin Catch Stop Spring, falls vorhanden.
® Setzen Sie den neuen Magazine Catch Stop Spring in die vorgesehene Position ein.
® Stellen Sie sicher, dass der Spring richtig sitzt und nicht locker ist.

3. Nutzung:

® Verwenden Sie das Produkt gemaf den Anweisungen des Herstellers.
® Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung, die zu Beschadigungen flhren kénnte.
® Uberprufen Sie nach der Installation regelmaRig die Funktionalitat des Produkts.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
® |nformieren Sie sich Uber die Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
zustandigen Handler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und das Produkt verantwortungsvoll
zu verwenden.



Safety Instruction Guide for MAGAZINE CATCH STOP
SPRING, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE

Introduction

Thank you for purchasing the MAGAZINE CATCH STOP SPRING, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE. This product is
designed to enhance the functionality of your firearm. However, it is essential to use it safely and responsibly. This
guide provides important safety instructions and guidelines to ensure your safety and the safety of others while using
this product.

General Safety Guidelines

Always handle firearms and their components with care and respect.

Ensure that you are in a safe environment when using or installing this product.

Store the product in a secure location, away from unauthorized access, especially by children.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the magazine catch stop spring.

Do not attempt to modify the magazine catch stop spring or any associated components.

Use only compatible models as specified: P226, P229, P220, P225, P228, P239, P245.

Be aware of potential hazards associated with improper installation, which may lead to malfunction or injury.
If you experience any issues during installation or use, cease operation immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Remove the Old Spring: Carefully disassemble the magazine catch mechanism according to the
manufacturer's instructions.

3. Insert the New Spring: Place the MAGAZINE CATCH STOP SPRING into the designated area, ensuring it is
seated correctly.

4. Reassemble: Follow the manufacturer's guidelines to reassemble the magazine catch mechanism securely.

5. Test Functionality: After installation, check that the magazine catch operates smoothly and securely.

Usage

® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
® Regularly check the magazine catch for proper function during routine firearm maintenance.
® Do not use the firearm if you notice any malfunction related to the magazine catch.

Disposal Instructions

® Dispose of the MAGAZINE CATCH STOP SPRING responsibly.
® Follow local regulations for the disposal of firearm components.
® |f unsure, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MAGAZINE CATCH STOP SPRING, please refer to the
manufacturer's contact point. It is essential to have access to support for any issues that may arise.

By following these guidelines, you can ensure the safe use of the MAGAZINE CATCH STOP SPRING, SPORT,
BLUE, SS, TWO TONE. Always prioritize safety and responsible handling of firearms and their components.






Instrucciones de Seguridad para el Resorte de
Detencidén del Cargador, Deportivo, Azul, SS, Dos
Tonos

Introduccion

Gracias por elegir el Resorte de Detencién del Cargador, Deportivo, Azul, SS, Dos Tonos de Sig Sauer. Este
producto esta disefiado para mejorar la funcionalidad de tu arma. Sin embargo, es importante seqguir ciertas pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja tu arma con precaucion y mantén la seguridad como tu prioridad ndmero uno.
Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona el resorte regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Mantén el resorte fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.

Si notas cualquier mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® No utilices el resorte en condiciones extremas que puedan afectar su rendimiento, como temperaturas muy
altas o bajas.

® Asegurate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalacion o0 mantenimiento.

® Usa equipo de proteccién personal adecuado (como gafas de seguridad) si es necesario durante la
instalacion.

® No fuerces el resorte en su lugar; sigue las instrucciones de instalacion para evitar dafios.

Instrucciones para la Instalaciéon y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el arma esté completamente descargada.
® Redlne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

® Retira el cargador del arma.
® | ocaliza el area de instalacion del resorte de detencion.
® Coloca el nuevo resorte en la posicion correcta, asegurandote de que esté alineado adecuadamente.
® Verifica que el resorte esté firmemente en su lugar.
3. Uso:

® Una vez instalado, prueba el funcionamiento del cargador.
® Realiza una prueba de seguridad para asegurarte de que el resorte funciona correctamente.
® Sj el resorte no funciona como se espera, revisa la instalacion o consulta a un profesional.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el resorte, deséchalo de manera responsable.

® No arrojes el resorte en la basura comun; verifica las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos
de armas.

® Sjes posible, lleva el resorte a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Mas Soporte



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas mas informacion, busca el contacto
correspondiente en la documentacion de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo ayuda a garantizar tu seguridad, sino también la de quienes te
rodean. Mantente informado sobre cualquier actualizacion o aviso relacionado con el producto a través de
plataformas oficiales.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SPREZYNY
ZATRZYMUJACEJ MAGAZYNEK, SPORTOWA,
NIEBIESKA, SS, DWUKOLOROWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup SPREZYNY ZATRZYMUJACEJ MAGAZYNEK, SPORTOWA, NIEBIESKA, SS,
DWUKOLOROWA od SIG SAUER, INC. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz przestrzeganie przepiséw Unii Europejskiej dotyczacych bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o
uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj produkt przed uzyciem pod kgtem uszkodzen lub wad.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Unikaj stosowania produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Uzywaj SPREZYNY ZATRZYMUJACEJ MAGAZYNEK tylko z kompatybilnymi modelami: P226, P229, P220,
P225, P228, P239, P245.

® Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

® Nie modyfikuj ani nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie.

* W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do bezpieczenstwa produktu, skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg czyste i suche.

® Zainstaluj SPREZYNE ZATRZYMUJACA MAGAZYNEK zgodnie z instrukcjami producenta dla danego
modelu.

® Sprawdz, czy sprezyna jest prawidtowo zainstalowana przed uzyciem.

2. Uzytkowanie:
® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Regularnie sprawdzaj produkt, aby upewni€ sie, ze dziata poprawnie.
® Unikaj nadmiernego obcigzania sprezyny.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.
® Zawsze sprawdzaj lokalne regulacje dotyczace utylizaciji odpadéw.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym
w Unii Europejskiej. Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw oraz sprawdzania aktualizaciji
dotyczacych wycofan na platformie Safety Gate.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne uzytkowanie SPREZYNY ZATRZYMUJACEJ
MAGAZYNEK. Dziekujemy za uwage i zyczymy satysfakcji z uzytkowania naszego produktu.



Sakerhetsinstruktioner for MAGAZINE CATCH STOP
SPRING, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE

Introduktion

Tack for att du valt MAGAZINE CATCH STOP SPRING, SPORT, BLUE, SS, TWO TONE fran SIG SAUER, INC.
Denna produkt ar designad for att forbattra funktionaliteten hos dina vapenmagasin. For att sékerstélla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet: Denna produkt &r utformad for att vara saker vid anvandning. Anvand den endast enligt de
angivna instruktionerna.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktéterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Online shopping: Om du koper denna produkt online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.

Sarskilt konsumentskydd: Var extra forsiktig om produkten anvands av sarbara grupper, sdsom barn.
EUkontaktpunkt: For fragor om sakerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten for produkten.

Snabba varningar: Var medveten om att det kan finnas snabba uppdateringar om osékra produkter via Safety
Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast med kompatibla modeller: P226, P229, P220, P225, P228, P245, P239.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid hantering av vapen.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:
® Rengor omradet dar produkten ska installeras.

® Folj tillverkarens specifikationer for att installera produkten.
® Kontrollera att produkten sitter ordentligt p& plats innan anvandning.

2. Anvéandning:
® Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan du installerar eller justerar produkten.

® Anvand produkten som avsett och f6lj alla sdkerhetsforeskrifter.
® Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under anvéndning.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn produkten om méjligt, eller lamna den till en godkénd avfallsanlaggning.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring denna produkt, vanligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten fér produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Pokyny pro bezpec€né pouzivani pruziny zamku
zasobniku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili pruzinu zamku zasobniku MAGAZINE CATCH STOP SPRING, SPORT, BLUE, SS,
TWO TONE od spolecnosti SIG SAUER, INC. Tento dokument obsahuje dlleZité informace o bezpecném pouzivani,
instalaci a likvidaci vyrobku. Prosime, abyste si pozorné precetli vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistujte, aby vyrobek byl pouzivan pouze pro uréené Gcely.

Pred pouzitim vyrobku si diikladné preététe vSechny instrukce a varovani.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

V pfipadé poskozeni vyrobku prestafite vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pruzina zamku zasobniku je ur€ena pouze pro modely P226, P229, P220, P225, P228, P239 a P245.
Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbrarn bezpecné vybita a odpojena.

PFi manipulaci s pruzinou noste ochranné bryle, abyste se chranili pfed moZznym zranénim.
Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

* Pred instalaci se ujistéte, Ze mate v3echny potfebné nastroje a ochranné pomcky.
® Postupuijte podle nasledujiciho navodu:
1. Zkontrolujte, zda je zbran vybita.
2. Odstraite starou pruzinu zamku zasobniku.
3. Nainstalujte novou pruzinu na spravné misto.
4. Ujistéte se, Ze je pruzina spravné usazena a zajisténa.
5. Otestujte funk&nost zamku zasobniku, abyste se ujistili, Ze vSe funguje jak ma.

Pokyny pro likvidaci

® Pruzinu zamku zasobniku likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepalte vyrobek, protoZze mdze uvolfiovat Skodlivé latky.

® Pokud nevite, jak spravné vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo organizace zabyvajici se
ekologickou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo problémy tykajici se bezpecnosti vyrobku se prosim obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpec€nostni dotazy.

Dé&kujeme vam za dodrzovani t&chto pokynd a za zajisténi bezpeéného pouzivani naseho vyrobku.



